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MARC SADLER 

L’emblema di un  periodo magico della mia vita: Venezia, una città dove ho scelto di  vivere ad un certo punto della vita, lo spartiacque fra un prima e un dopo. 
E le briccole , baluardi di quella  terra di frontiera non solo emozionale, ritte in mezzo alla laguna ad indicare la giusta via. 
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Punto di vista ottimale: ad un metro di distanza circa, l’osservatore percepisce tutti i fori perfettamente circolari e passanti. 

MARC SADLER 

Venice, emblem of a magic period in my life, the city where I chose to live at a certain point, a watershed between what went before and what came after. 

And the briccole, bulwarks marking the edge of  terra ferma – not only in emotional terms – rise like ritual objects in the midst of the lagoon to indicate where and where not to go. 
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Best seen from a distance of about a metre so that the viewer can perceive all the holes as perfectly circular and in line. 

MARC SADLER 

Das Sinnbild einer magischen Periode meines Lebens:

Venedig, die Stadt, in der zu leben, ich mich an einem gewissen Zeitpunkt meines Lebens entschlossen hatte, die Abgrenzung zwischen einem „Vorher“ und einem „Danach“.

Und die Briccole, Bollwerke dieses nicht nur emotionellen Grenzlandes, aufrecht inmitten der Lagune, weisen auf den richtigen Weg.
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